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Informacje o podreczniku

Przeglad

Niniejszy dokument przede wszystkim przedstawia informacje o produkcie, instalacje
okablowania, konfiguracje i dostrajanie, rozwigzywanie problemdéw oraz konserwacje
systemu magazynowania energii. Przed instalacjg i uzyciem tego produktu, prosze
przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukcje, aby zrozumiec informacje dotyczgce
bezpieczenstwa produktu i zapoznac sie z jego funkcjami i cechami. Dokument moze
by¢ okresowo aktualizowany. Prosze uzyskac¢ najnowszg wersje oraz wiecej informacji
o produkcie z oficjalnej strony internetowej: https://www.goodwe.com.

Odpowiedni model

Ten dokument dotyczy nastepujgcych modeli systemdéw magazynowania energii.

Model produktu M H EL ) et MPIE D WEFIEAE DR
wyjsciowa wyjsciowe energia

GW125/261-ESA-

LCN.G10 125kW 400/380V, 3L/N/PE 261.25kWh

GWI25/261-E5A- 1 opw 400/380V, 3L/N/PE 261.25kWh

LCN-G11

Definicja Symbolu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na wysoce niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli nie zostanie uniknieta,
doprowadzi do Smierci lub powaznych obrazen.


https://www.goodwe.com

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na umiarkowane potencjalne zagrozenie, ktére w przypadku
nieunikniecia moze skutkowac Smiercig lub powaznym obrazeniami.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra w przypadku nieunikniecia
moze skutkowac lekkim lub Srednim obrazeniem.

UWAGA

Zapewnia nacisk lub uzupetniajgce informacje na temat tresci, moze réwniez
oferowac porady lub wskazoéwki dotyczgce optymalnego korzystania z produktu,
pomagajac rozwigzac problem lub zaoszczedzic czas.
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1 Srodki Ostroznosci

Informacje dotyczgce Srodkéw ostroznosci zawarte w tym dokumencie muszg by¢
zawsze przestrzegane podczas obstugi urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie zostato Scisle zaprojektowane i przetestowane zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa, jednak jako urzgdzenie elektryczne, przed wykonaniem
jakichkolwiek operacji na urzagdzeniu nalezy przestrzega¢ odpowiednich instrukgji
bezpieczenstwa. Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub szkéd materialnych.

1.1 Ogoélne Bezpieczenstwo



+ Ze wzgledu na aktualizacje wersji produktu lub inne przyczyny, tres¢ dokumentu
jest okresowo uaktualniana. O ile nie uzgodniono inaczej, tres¢ dokumentu nie
moze zastgpic¢ Srodkow ostroznosci podanych na etykiecie produktu. Wszystkie
opisy w dokumencie majg charakter wytgcznie informacyjny.

* Przed instalacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszy dokument, aby
zapoznac sie z produktem i Srodkami ostroznosci.

+ Wszystkie operacje na urzagdzeniu muszg by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych, profesjonalnych technikéw elektrykéw, ktérzy muszg znac
odpowiednie normy i przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w miejscu realizacji
projektu.

* Podczas obstugi urzadzenia nalezy uzywac narzedzi izolowanych i nosic¢ srodki
ochrony indywidualnej, aby zapewni¢ bezpieczeristwo osobiste. Podczas
dotykania elementdw elektronicznych nalezy nosic rekawice antystatyczne,
opaski antystatyczne, odziez antystatyczng itp., aby chroni¢ urzgdzenie przed
uszkodzeniami elektrostatycznymi.

* Nieautoryzowane rozbieranie lub modyfikowanie moze spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia, a takie uszkodzenie nie jest objete gwarancja.

+ Uszkodzenie sprzetu lub obrazenia ciata spowodowane niezainstalowaniem,
nieuzywaniem lub nieskonfigurowaniem urzgdzenia zgodnie z wymaganiami
niniejszego dokumentu lub odpowiedniej instrukcji obstugi nie podlegaja
odpowiedzialnosci producenta. Wiecej informacji dotyczgcych gwarancji na
produkt mozna uzyskac za posrednictwem oficjalnej strony internetowe;j:
https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html.

1.2 wymagania kadrowe


https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, zgodnos$c¢ z przepisami oraz wydajnos$¢ w catym
procesie transportu, instalacji, okablowania, obstugi i konserwacji urzgdzen,
wszystkie prace muszg by¢ wykonywane przez profesjonalistéw lub
wykwalifikowany personel.

1. Profesjonalisci lub wykwalifikowany personel obejmuja:

+ Osoby, ktére opanowaty wiedze na temat zasad dziatania urzadzen, struktury
systemu, zagrozen i niebezpieczenstw oraz przeszty profesjonalne szkolenie
operacyjne lub posiadajg bogate doswiadczenie praktyczne.

+ Osoby, ktore przeszty odpowiednie szkolenia techniczne i bezpieczenstwa,
posiadajg pewne doswiadczenie operacyjne, sg Swiadome potencjalnych
zagrozen, jakie konkretne zadania mogg stwarzac dla nich samych, i moga
podjgc Srodki ochronne, aby zminimalizowac ryzyko dla siebie i innych.

+ Kwalifikowanych technikéw elektrykéw spetniajgcych wymagania regulacyjne
kraju/regionu, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

* Osoby z dyplomem inzyniera elektryka/zaawansowanym dyplomem w
dziedzinach elektrycznych lub réwnowaznymi kwalifikacjami/uprawnieniami
zawodowymi w zakresie elektryki, oraz z co najmniej 2/3/4-letnim
doswiadczeniem w pracach testowych i regulacyjnych z wykorzystaniem
standardow bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.

2. Personel zaangazowany w szczegdlne zadania, takie jak prace elektryczne, prace
na wysokosci i obstuga urzadzen specjalnych, musi posiada¢ wazne Swiadectwa
kwalifikacyjne wymagane w miejscu lokalizacji urzadzenia.

3. Obstuga urzgdzen sredniego napiecia musi by¢ wykonywana przez
certyfikowanych elektrykéw wysokiego napiecia.

4. Wymiana urzgdzen i komponentoéw moze by¢ przeprowadzana wytgcznie przez
upowazniony personel.

1.3 Deklaracja zgodnosci UE

1.3.1 Urzadzenia z modutami komunikacji bezprzewodowej

Urzgdzenia z modutami komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg by¢ sprzedawane
na rynku europejskim, muszg spetnia¢ wymagania nastepujgcych dyrektyw:

+ Dyrektywa dotyczgca urzgdzen radiowych 2014/53/UE (RED)



+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji
2011/65/UE i (UE) 2015/863 (RoOHS)
+ Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2012/19/UE

+ Rozporzadzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczeh w zakresie chemikaliéw (WE) nr 1907/2006 (REACH)

1.3.2 Urzadzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej

Urzadzenia bez funkcji komunikacji bezprzewodowej, ktére mogg by¢ sprzedawane
na rynku europejskim, spetniajg nastepujgce wymagania dyrektyw:

+ Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE (EMC)
+ Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)
+ Dyrektywa w sprawie ograniczenia uzycia niektérych niebezpiecznych substancji

2011/65/UE i (UE) 2015/863 (ROHS)
+ Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2012/19/UE

* Rozporzadzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (WE) nr 1907/2006 (REACH)

1.4 Symbole bezpieczenstwa i znaki certyfikacyjne

A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Po zainstalowaniu urzgdzenia etykiety i znaki ostrzegawcze na szafie muszg by¢
wyraznie widoczne; nie wolno ich zakrywac, zmienia¢ ani uszkadzac.

+ Ponizsze opisy etykiet ostrzegawczych na szafie stuzg wytgcznie do celéw
informacyjnych; w celu uzyskania doktadnych informacji nalezy odwotac sie do
rzeczywistych etykiet uzywanych na urzgdzeniu.

Nr Symbol Opis
Urzadzenie stwarza potencjalne zagrozenia podczas
1 A pracy. Podczas obstugi urzgdzenia podejmij

niezbedne srodki ochronne.

10



Nr

~

2

10

11

12

13

> BB B

’ .
5min

OEE®®

Opis

Zagrozenie wysokim napieciem. Podczas pracy
urzgdzenia obecne jest wysokie napiecie. Przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci upewnij sie, ze
urzadzenie jest wytgczone z zasilania.

Wysoka temperatura powierzchni urzgdzenia. Nie
dotykaj podczas pracy, aby unikng¢ poparzen.

Uzywaj urzadzenia prawidtowo. W warunkach
ekstremalnych istnieje ryzyko wybuchu.

Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Uwazaj na
ogien.

Urzgdzenie zawiera zracy elektrolit. Unikaj kontaktu z
wyciekajgcym elektrolitem lub jego oparami.

Opozniony roztadowanie. Po wytgczeniu zasilania
urzgdzenia odczekaj 5 minut, az catkowicie sie
roztaduje.

Trzymaj urzadzenie z dala od otwartego ognia lub
zrédet zaptonu.

Przechowuj urzgdzenie poza zasiegiem dzieci.

Uzywaj urzadzenia prawidtowo. W warunkach
ekstremalnych istnieje ryzyko wybuchu.

Bateria zawiera materiaty tatwopalne. Uwazaj na
ogien.

Nie podnos urzgdzenia po podtgczeniu systemu
baterii ani podczas pracy systemu baterii.

Nie uzywaj wody do gaszenia pozaru.
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Nr

14

15

16

17

18

19

20

Symbol

%@@@@S

C€

Opis

Przed obstugg urzgdzenia uwaznie przeczytaj
instrukcje produktu.

Podczas instalacji, obstugi i konserwacji nalezy nosic
Srodki ochrony indywidualne;j.

Nie wyrzucaj urzgdzenia jako odpadéw komunalnych.
Zutylizuj urzadzenie zgodnie z lokalnymi przepisami
prawnymi lub zwrdé¢ je producentowi.

Punkt uziemienia.

Symbol recyklingu. Urzgdzenie powinno byc¢
umieszczone we wtasciwym miejscu i poddane
recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony
srodowiska.

Znak CE.

Znak RCM.

12



2 Wprowadzenie do produktu

2.1 Przeglad produktu

System magazynowania energii ESA Series 125kW/261kWh dla zastosowan
komercyjnych i przemystowych to w petni samodzielnie opracowany produkt
charakteryzujgcy sie wysokg gestoscig energii, wysokg gestoscig mocy i gteboka
integracjg 3S. Ten system magazynowania integruje ciekto-chtodzony PACK o
pojemnosci 314Ah oraz inteligentny powietrzno-chtodzony PCS o mocy 125kW, i jest
wyposazony w podwdjng ochrone przeciwpozarowg na poziomie PACK i systemu.
Wspiera rowniez integracje z STS, umozliwiajgc przetgczanie miedzy trybem
sieciowym i wyspowym.

Obstugiwane typy sieci

TN-S TN-C TN-C-5 T

— L1 L1 L1 L1

— L2 1T L2 1 L2 L2

= L3 L3 L3 L3
A N l F 3 he r N

PEN [ N
PE PE
1 PE PE l PE J_ PE l
- Energy Energy ) Energy - Energy
storage storage storage storage
system system system system
TNNET0015

Urzadzenie nie obstuguje bezposredniego podtgczenia do sieci systemow IT. Jesli
klient potrzebuje podtgczyc sie do sieci systemu IT, mozna to osiggng¢ przez
zewnetrzne wyposazenie w transformator separacyjny. Konkretna metoda
okablowania musi by¢ zgodna z lokalnymi przepisami dotyczgcymi dystrybucji
energii.

2.2 Scenariusze zastosowan
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2.2.1 Scenariusze podtaczone do sieci
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+ Réwnolegta praca przez EMS
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2.2.2 Scenariusz przetaczania sieciowego i autonomicznego

Przetgczajgc miedzy trybem pracy w sieci a trybem wyspowym, nalezy ustawic
zakres SOC systemu magazynowania energii na 10%~90%.
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2.2.3 Scenariusz Czystego Off-Grid

W czystym scenariuszu off-grid dostepne sg dwa rozwigzania aplikacyjne:

+ Czysty off-grid z fotowoltaikg i magazynem: STS nie jest wymagany, obstuguje
reczne normalne uruchamianie/zatrzymywanie.

+ Czysty off-grid z fotowoltaikg, magazynem i generatorem diesla: wymagana jest
konfiguracja STS, generator diesla jest podtgczony do portu Smart-port STS.
System, w oparciu o strategie czystego off-grid, automatycznie steruje
uruchamianiem i zatrzymywaniem generatora diesla w zaleznosci od stanu
natadowania (SOC), osiggajgc zintegrowang automatyczng prace fotowoltaiki,
magazynu i generatora diesla.

2.2.3.1 Magazyn PV Czysty Off-Grid
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2.2.3.2 Stoneczny-Magazyn-Diesel Czysty System Poza Siecia
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2.3 Status Dziatania Systemu
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18



Nr Nazwa

Stan
gotowosci

2 Stan pracy

Opis

Stan po uruchomieniu systemu magazynowania energii,
wykonaniu samokontroli i inicjalizacji.

« Jesli stan pracy jest uruchamiany recznie, system
magazynowania energii rozpoczyna prace.

« Jesli samokontrola wykryje nieprawidtowosci, system
przechodzi w stan awarii.

« Jesli wigczono tryb debugowania, system przechodzi w
stan debugowania.

System magazynowania energii pracuje normalnie.

« Jesli stan pracy urzgdzenia zostanie recznie zatrzymany,
przechodzi w stan gotowosci.

« Jesli wykryty zostanie alarm awarii, przechodzi w stan
awarii.

Jesli wykryta zostanie awaria, system magazynowania

3 Stan awarii energii przechodzi w stan awarii. Po usunieciu awarii
przechodzi w stan gotowosci.
System magazynowania energii znajduje sie w stanie
debugowania i nie pracuje normalnie.
Stan . : : :
4 debugowani + Jesli stan debugowania zostanie zamkniety, system
3 przechodzi w stan gotowosci.
« Jesli wykryty zostanie alarm awarii, przechodzi w stan
awarii.
2.4 Opis Wygladu

2.4.1 Wprowadzenie do wygladu

19
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Nr

w
/ i
==0)

7

Nazwa

Ucho transportowe

Wskaznik

Zamek drzwi

Przycisk awaryjnego
wytgczania

|- SS@;:E

Y —

ESAT0DSCO003

Funkcja

Stuzy do podnoszenia systemu magazynowania
energii.

Wskazuje stan pracy systemu magazynowania
energii.

Uzyj klucza, aby otworzy¢ zamek drzwi szafy.
Zamknij i zablokuj drzwi szafy, gdy nie jest
wymagany dostep do wnetrza.

Uzyj tego przycisku, aby zatrzymac prace systemu
w przypadku awarii systemu magazynowania
energii.
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Nr Nazwa

5 Zacisk uziemienia

6 o
ciSnienia

. Interfejs wodnego
gaszenia pozaru

3 Przedziat wytgcznika

obwodu DC

Zawor upustowy

Funkcja

Podtacz tutaj przewdd ochronnego uziemienia
obudowy systemu magazynowania energii.

Automatycznie otwiera sie, aby uwolni¢ nadmierne
ciSnienie, gdy wewnatrz systemu wystgpi jego
nieprawidtowy wzrost, zapobiegajgc zagrozeniom,
takim jak wybuch.

W przypadku pozaru spowodowanego ucieczkg
termiczng, podtgcz tu hydrant w celu gaszenia.

Zawiera wytgcznik obwodu DC, ktéry steruje
wyjsciem pradu statego systemu magazynowania
energii.

2.4.2 Przewodnik rozmiarow

_ 1050mm _ 1400mm

)

A
Y

>
L @) @

2250mm

ESA10DSC0001

2.4.3 Wprowadzenie do komponentu
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Numer | Nazwa

1 System baterii
1.1 MSDwytgcznik
Urzadzenie
gasnicze z
goracym

aerozolem

3 Czujnik dymu

ESA10DSC0O004

Funkcja

Magazynuje i uwalnia energie elektryczna.
Recznie roztgcza lub zamyka obwdd wysokiego

napiecia pakietu baterii.

Monitoruje sygnaty pozaru wewnatrz szafy, realizuje
gaszenie i przekazuje informacje zwrotng do
lokalnego kontrolera za pomocg sygnatéw DI.
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Numer | Nazwa

5.1

5.2

5.3

Czujnik
temperatury

Modut rozdziatu
mocy

Wytgcznik
obwodu zrédta
pomocniczego

Wytgcznik
instalacyjny

Port potgczenia
AC

Lokalny modut
sterowania

Przetgcznik
dostepu do drzwi

Przetwornica
magazynowania
energii (PCS)

Funkcja

Gdy w systemie magazynowania energii wystepuje
pozar, czujnik dymu wykrywa dym i wysyta sygnat
elektryczny do lokalnego kontrolera, powodujgc
wytgczenie systemu i powiadomienie personelu w celu
terminowego dziatania. Po uruchomieniu alarmu
czujnika dymu, jesli pozar sie rozprzestrzeni, czujnik
temperatury wykrywa wysokg temperature i wysyta
sygnat elektryczny w celu aktywacji urzagdzenia
gasniczego, realizujgc gaszenie, jednoczesnie
wysytajgc sygnat zwrotny do lokalnego kontrolera,
powodujgc wytgczenie systemu i powiadomienie
personelu w celu terminowego dziatania.

Obszar okablowania, obejmuje wytgcznik obwodu
zrodta pomocniczego i wytgcznik instalacyjny.

Recznie roztgcza lub zamyka zrédto pomocnicze
systemu magazynowania energii.

Kontroluje potgczenie i roztgczenie miedzy
zintegrowang szafg magazynowania energii a
obwodem sieci/obcigzenia.

kaczy sie z kablem AC podtgczonym do sieci.

Odpowiedzialny za zarzgdzanie energig w systemie
magazynowania energii oraz wymiane informacji z
otoczeniem.

Automatycznie wysuwa sie po otwarciu drzwi,
zapewniajgc wytgczenie zasilania systemu
magazynowania energii.

Realizuje konwersje energii elektrycznej miedzy siecig
a bateria.
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Numer Nazwa Funkcja

9 Jednostka Stuzy do utrzymania temperatury systemu baterii w
chtodzenia cieczg | odpowiednim zakresie.
10 Osuszacz Stuzy do osuszania wnetrza maszyny.
11 Wentylator Stuzy do odprowadzania ciepta z PCS.
12 Wytgcznik Moze kontrolowac wyjscie DC systemu
obwodu DC magazynowania energii.
2.4.4 Wskazniki

Wskaznik | Opis

State biate Swiatto: Urzgdzenie jest zasilane i znajduje sie w stanie
. O wytgczenia/samotestu.

, ) Biate Swiatto wytgczone: Urzgdzenie nie jest zasilane.
Dziatanie

State zielone Swiatto: Urzgdzenie jest w stanie podtgczenia do sieci.

State Swiecenie: Urzgdzenie ma alarm.

O

o Wytgczone: Urzgdzenie dziata normalnie bez alarmoéw lub
Ostrzezenie

urzadzenie nie jest zasilane.

State Swiecenie z sygnatem dZzwiekowym: Urzgdzenie ma powazng
9 usterke.

Usterka Wytgczone, brak sygnatu dzwiekowego: Urzgdzenie dziata
normalnie lub nie jest zasilane.

2.5 System Ochrony Przeciwpozarowej

Gdy ucieczka termiczna ogniwa wywota pozar, ochrona na poziomie PACK moze
szybko wykry¢ ogien za pomocg przewodu termoczutego i aktywowaé modut
gaszenia pozaru, aby przeprowadzi¢ pierwotne gaszenie. Jesli pozar PACK sie
rozprzestrzeni, ochrona na poziomie klastra moze wykry¢ ogien za pomocg czujnikow
dymu, uruchamiajgc alarm dymowy. Gdy temperatura gwattownie rosnie, czujniki
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temperatury wykrywajg ogien i aktywujg urzadzenie gasnicze, aby przeprowadzic¢
wtdrne gaszenie, jednoczesnie wysytajgc sygnat zwrotny do lokalnego sterownika w
celu powiadomienia personelu o koniecznosci interwencji. Jesli automatyczny system

gaszenia pozaru nie jest w stanie opanowac¢ ponownego zaptonu, mozna podtgczy¢
awaryjng linie wodng gasniczg do dziatan ratunkowych, aby zapobiec powaznym
konsekwencjom, takim jak deflagracja lub pozar na duzg skale.

Fire extinguishing

Fire

.

Pack Level

fire detection

Sta rti

Pack fire

extinguishing

module

Fire propagation

Optional

v

v

visual alarm

suppression device >

Feedback, |Local controller

Fire

> extinguishing

Reburn Water

Extinguished

>

End

25

Exhaust system

1
1
1
1
Y |
i
Smoke Temperature Thermal fuse Feedback ! Combustible gas
detector detector (China only) i detection

1 -

1
And logic oo i Start

1
activation !
1
Audible and Hot aerosol fire < Feedback !
i
1
1

ESA10DSCO005



3 Kontrola i Przechowywanie

3.1 Sprawdz przed odbiorem

Przed odbiorem produktu, prosze doktadnie sprawdzi¢ nastepujace punkty:

+ Sprawdz, czy zewnetrzne opakowanie jest uszkodzone, na przyktad przez
odksztatcenie, dziury, pekniecia lub inne oznaki, ktére mogtyby spowodowacd
uszkodzenie sprzetu wewnatrz pudetka. Jesli jest uszkodzone, nie otwieraj
opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

+ Sprawdz, czy model systemu magazynowania energii jest prawidtowy. Jesli sie nie
zgadza, nie otwieraj opakowania i skontaktuj sie ze swoim dealerem.

3.2 dostarczalne

A\ OSTRZEZENIE

Sprawdz, czy rodzaj i ilos¢ dostarczonych elementéw sg poprawne oraz czy nie ma
uszkodzen zewnetrznych. W przypadku uszkodzen skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

Opis Czes¢ Opis

system

magazynowania B3  Srubarozporowa x4
energii x1

« Wersja krajowa:
antena x2

zaprawa (4G&WiFi)
ognhioodporna x3 + Wersja

zagraniczna:
antena x1 (WiFi)
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Czesc Opis Cze Opis

klucz do drzwi
M zacisk PIN x10 przedziatu

wytgcznika DC x1

przetgcznik MSD Kabel zasilania
P N\ X5 / baterii x2
1&,5 _ ﬁf\fﬁ; (Dostarczany tylko (Dostarczany tylko z
I\ P z GW125/261-ESA- / GW125/261-ESA-
LCN-G10) LCN-G11)
zacisk [ini [ ] zacisk linii N/PE x2

zasilajgcej x4

LYF35-8

dokumentacja
produktu x1

3.3 Przechowywanie

Uzytkownicy muszg zakonczyc instalacje urzgdzenia w ciggu szesciu miesiecy od daty
produkcji systemu magazynowania energii. Jesli urzagdzenie nie jest instalowane lub
uzywane natychmiast, nalezy upewnic sie, ze Srodowisko przechowywania spetnia
nastepujgce wymagania:

1. Zapewni¢, ze sSrodowisko przechowywania jest czyste, z odpowiednimi zakresami
temperatury i wilgotnosci, bez kondensacji.

2. Po dtugotrwatym przechowywaniu urzgdzenie musi zosta¢ sprawdzone i
potwierdzone przez profesjonalistéw, zanim bedzie mogto by¢ dalej uzywane.

3. Urzadzenie nalezy przechowywad¢ w opakowaniu fabrycznym; po umieszczeniu
Srodka pochtaniajgcego wilgo¢ w pudetku, nalezy je szczelnie zamkngac.

4. Jesli instalacja nie zostanie przeprowadzona w ciggu 3 dni od rozpakowania, zaleca
sie przechowywanie urzgdzenia w opakowaniu.

5. Jesli planuje sie przechowywanie modutu akumulatora dtuzej niz 30 dni, nalezy
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6.

10.

11.

12.

dostosowac SOC do 50%~55% oraz przeprowadzac cykl tadowania-roztadowania co
6 miesiecy.

Zakres temperatury przechowywania: Przechowywanie nie powinno przekraczad
jednego roku w temperaturze 0~35°C i nie powinno przekraczac jednego miesigca
w temperaturze -20~45°C.

. Zakres wilgotnosci: 10~95% bez kondensacji. Instalacji nie mozna przeprowadzac,

gdy na ztgczach znajduje sie wilgo¢ lub skropliny.

. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w chtodnym miejscu, unikajgc bezposredniego

dziatania promieni stonecznych.

. Miejsce przechowywania powinno by¢ oddalone od materiatéw tatwopalnych,

wybuchowych, zracych i tym podobnych.

Nalezy zapewnié, aby system magazynowania energii nie ulegt uszkodzeniu
podczas transportu i przechowywania.

Surowy zakaz wrzucania akumulatora do ognia, w przeciwnym razie istnieje ryzyko
wybuchu.

Gdy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka, system akumulatorowy stwarza
ryzyko pozaru.
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4 Instalacja

4.1 Wymagania instalacyjne
Wymagania dotyczgce Srodowiska instalacji

1. Sprzet nie moze byc instalowany w Srodowiskach tatwopalnych, wybuchowych,
korozyjnych lub podobnych.

2. Temperatura i wilgotnos¢ srodowiska instalacji muszg miescic sie w odpowiednim
zakresie.

3. Lokalizacja instalacji musi by¢ poza zasiegiem dzieci i unikac tatwo dostepnych
miejsc.

4. Temperatura obudowy systemu magazynowania energii moze przekracza¢ 60°C
podczas pracy. Nie dotykaj obudowy, zanim sie ochtodzi, aby zapobiec oparzeniom.
5. Zaleca sie unikanie sSrodowisk instalacji z bezposrednim nastonecznieniem,
deszczem, nagromadzeniem S$niegu itp. Zaleca sie instalacje w miejscu ostonietym. W
razie konieczno$ci mozna postawic ostone przeciwstoneczng (ostona
przeciwstoneczna zapobiega pochtanianiu ciepta przez sprzet z bezposredniego
Swiatta stonecznego, co mogtoby spowodowacd przekroczenie temperatury
wewnetrznej szafy ponad temperature otoczenia i wywotac obnizenie mocy).

6. Przestrzen instalacyjna musi spetnia¢ wymagania dotyczace wentylacji,
odprowadzania ciepta i przestrzeni operacyjnej sprzetu.

7. Srodowisko instalacji musi spetnia¢ stopief ochrony sprzetu. System
magazynowania energii, bateria i inteligentny kij komunikacyjny nadajg sie do
instalacji zaréwno wewnetrznej, jak i zewnetrznej; licznik jest przeznaczony tylko do
instalacji wewnetrznej.

8. Wysokosc instalacji sprzetu powinna utatwiac obstuge i konserwacje, zapewniajgc
tatwg widocznos¢ wskaznikdw sprzetu, wszystkich etykiet oraz tatwg obstuge
zaciskéw okablowania.

9. Wysokos¢ instalacji sprzetu musi by¢ ponizej maksymalnej wysokosci pracy.

10. Przed instalacjg sprzetu na zewngatrz w obszarach uszkodzen solg skonsultuj sie z
producentem sprzetu. Obszary uszkodzen solg odnoszg sie gtdwnie do regionéw w
odlegtosci do 500m od wybrzeza. Obszar dotkniety jest zwigzany z wiatrem morskim,
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opadami, uksztattowaniem terenu i innymi warunkami.

11. Nie instaluj systemu magazynowania energii w obszarach wrazliwych na hatas
(takich jak obszary mieszkalne, biura, szkoty itp.), poniewaz moze to powodowac
skargi mieszkancow. Jesli instalacja w takich obszarach jest konieczna, lokalizacja
instalacji musi by¢ co najmniej 40m od strefy wrazliwej na hatas.

12. Jesli sprzet jest instalowany w miejscach publicznych innych niz obszary pracy i
zamieszkania (takich jak parkingi, stacje, hale fabryczne itp.), zainstaluj ochronne
ogrodzenie wokot sprzetu i postaw znaki ostrzegawcze bezpieczenstwa do izolacji.
Osoby nieupowaznione sg zabronione zblizania sie do systemu magazynowania
energii, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu mienia spowodowanym
przypadkowym kontaktem przez osoby nieprofesjonalne lub z innych przyczyn
podczas pracy sprzetu.

13. Trzymaj sie z dala od srodowisk o silnym polu magnetycznym, aby unikngc
zakitocen elektromagnetycznych. Jesli w poblizu lokalizacji instalacji znajdujg sie stacje
radiowe lub urzadzenia komunikacji bezprzewodowej ponizej 30MHz, zainstaluj
sprzet zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami:

+ System magazynowania energii: Dodaj rdzen ferrytowy z wieloma zwojami na linii
wejscia DC lub wyjscia AC systemu magazynowania energii, lub dodaj filtr EMI
dolnoprzepustowy; lub zapewnij, ze odlegtos¢ miedzy systemem magazynowania
energii a urzgdzeniem powodujgcym zaktdcenia elektromagnetyczne
bezprzewodowe przekracza 30m.

+ Inny sprzet: Zapewnij, ze odlegto$¢ miedzy sprzetem a urzgdzeniem powodujgcym
zaktocenia elektromagnetyczne bezprzewodowe przekracza 30m.

‘Eé .0
g 5%-95%RH
U

@ A
i

-25°C-55°C on 4000m
P2

A
Favad
-
!-

\

VI LI IV

ESATOINTO008
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Wymagania dotyczace przestrzeni instalacyjnej

Podczas uzywania wozka widtowego, odlegtos¢ przed i za systemem
magazynowania energii musi wynosi¢ co najmniej 2,5 m.

LLLLLLLELL LTSS LTSS LTSS LA EST LT L ELLLLESLLLEL LLLLLLL S A LLS E A

21000mm
=
L 2100mm@,‘ 800m
| e S

=100mm = [
-«—1 RN

>1050mm

Front i

Back

>1500mm*™ ..

PICTETERLTEEE LT ner iy

ESAT0INTO009

Wymagania dotyczace kata instalacji

JIN 1

ESA10DSC0006

Wymagania dotyczgce fundamentu instalacji

+ Sprzet musi by¢ zainstalowany na betonowej lub innej niepalnej powierzchni
podstawy.

* Przed instalacjg upewnij sie, ze podstawa jest pozioma, stabilna, ptaska, suchaima
wystarczajgcg nosnosc. Wgtebienia lub przechylenia sg zabronione.
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+ Podstawa musi mie¢ wcze$niej wbudowane kanaty lub zarezerwowane otwory na
kable, aby utatwi¢ okablowanie sprzetu.

+ Sprzet wykorzystuje dolne wprowadzenie kabli. Fundament musi mie¢ konstrukcje
odporng na pyt i gryzonie, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat obcych.

+ Fundament musi mie¢ konstrukcje wodoodporng i wilgocioodporng, aby zapobiec
starzeniu sie kabli i zwarciom, co mogtoby wptyng¢ na normalng prace sprzetu.

+ Ze wzgledu na grubos¢ kabli sprzetu, wczesniej wbudowany kanat/zarezerwowany
otwor na kable musi by¢ zaprojektowany z wystarczajgcg przestrzenia dla kabli, aby
zapewnic gtadkie, nieScierajgce potagczenia.

Type |
Foundation- Pre-c?mbfedded Pre-c?mbfedded
i conduit for conduit for
bearing area O AC cables ® COM cables
_____________________________________________________________ ©2100mm______®=275mm______|
Type I 1]
ay  ¢3]
position Z
a9 C / 44 Fi g
a .lﬂ!g'q-_-- P o
= ¢
)% Foundation- |a: 2180mm b: 53mm
bearing area| . >200mm d: >230m 360mm
ESATOINTOO10

4.2 Wymagania dotyczgce narzedzi

Podczas instalacji zaleca sie uzycie ponizszych narzedzi instalacyjnych. W razie
potrzeby mozna na miejscu uzy¢ innych narzedzi pomocniczych.

Narzedzia instalacyjne
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Typ

T dzia Opi
yp narzedzia Opis narzedzia

Opis

szczypce boczne Praska do ztgczy RJ45

Hydrauliczna praska

obciggarka do kabli zaciskowa YQK-70

Praska do kohcowek
PV
PV-CZM-61100

klucz ptaski

AN
LY
2
wiertarka udarowa (grot
d8mm)

klucz
dynamometryczny

miotek gumowy klucz nasadowy

multimetr
Zakres <1100V

marker

pistolet gorgcego

rurka termokurczliwa )
powietrza

odkurzacz

\@ opaska zaciskowa

wd@m/ S

Osobisty sprzet ochronny
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Rodzaj sSrodka Rodzaj srodka
ochrony

Opis Opis

ochrony

Maska
przeciwpytowa

Rekawice izolacyjne,
rekawice ochronne

'@ Okulary ochronne

Buty ochronne

4.3 Wymagania dotyczace obstugi

A\ OSTRZEZENIE

1. Podczas operacji takich jak transport, obstuga i montaz, urzgdzenie musi spetniac
przepisy prawa, regulacje i odpowiednie standardy kraju lub regionu, w ktérym
sie znajduje.

2. Aby chroni¢ urzadzenie przed uszkodzeniem podczas transportu, nalezy upewnic
sie, ze personel transportowy jest przeszkolony zawodowo. Nalezy rejestrowac
kroki operacyjne podczas transportu i utrzymywac réwnowage urzgdzenia,
zapobiegajac jego upadkowi.

3. Przed montazem system magazynowania energii musi zostac
przetransportowany na miejsce instalacji. Aby unikng¢ obrazen osoéb lub
uszkodzenia sprzetu podczas przemieszczania, nalezy zwroci¢ uwage na
nastepujgce kwestie:

+ W oparciu o wage urzadzenia, nalezy przydzieli¢ odpowiedni personel i
narzedzia, aby zapobiec przekroczeniu przez urzgdzenie ludzkich mozliwosci
podnoszenia i spowodowaniu obrazen.

+ Nalezy zapewnic, aby urzadzenie pozostawato w réwnowadze podczas
przemieszczania, unikajgc upadku.

+ Podczas przemieszczania urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze drzwi szafy sg
bezpiecznie zamkniete.
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+ System magazynowania energii mozna przetransportowac na miejsce instalacji
za pomocg podnoszenia lub wozka widtowego.

+ Podczas podnoszenia urzgdzenia nalezy uzywac elastycznych paséw lub tasm
podnoszacych, o nosnosci pojedynczej tasmy =5t.

* Podczas transportu urzgdzenia wézkiem widtowym, nosnos¢ wdzka musi wynosic
25t

+ Antena oraz naklejki na powierzchni drzwi sg delikatne podczas instalacji i
transportu; nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

* Podnoszenie i obstuga

ESATOINTOO11

Krok 1: Uzyj pasa podnoszgcego z hakami lub hakami U do wykonania operacji
podnoszenia systemu magazynowania energii.

Krok 2: Uzyj urzgdzenia podnoszgcego do podniesienia i przemieszczenia systemu
magazynowania energii.

* Obstuga wézkiem widtowym

35



ESATOINTOO012

Krok 1: Usun przednie i tylne panele ochronne systemu magazynowania energii.
Krok 2: Uzyj wozka widtowego do przemieszczenia systemu magazynowania energii,
upewniajac sie, ze sSrodek ciezkosci urzgdzenia jest wycentrowany na widtach wézka.

4.4 Instalacja systemu magazynowania energii

+ Upewnij sie, ze system magazynowania energii jest ustawiony pionowo blisko
podtoza, bez ryzyka przewrécenia.

+ Upewnij sie, ze system magazynowania energii jest zainstalowany stabilnie, aby
unikng¢ przewrocenia i zranienia osob.

* Antena oraz naklejki na drzwiach sg newralgicznymi punktami podczas instalacji i
transportu, zachowaj ostroznos¢.

Krok 1: Oznacz pozycje wiercenia na fundamencie za pomoca pisaka.
Krok 2: Wywier¢ otwory w ziemi za pomocg wiertarki udarowej i zamontuj kotwy

rozporowe.
Krok 3: Przesunh system magazynowania energii na fundament i usun otaczajgce

panele ochronne.
Krok 4: Przymocuj system magazynowania energii do fundamentu.

36



Al

Pre-embedded

- | conduit for

i Pre-embedded conduit for

@ =100mm (3} COM cables
¢B?5mm

N W

= el . g

E1TN o]

g 8 5
| a: 2180mm b: 53mm

o 2200mm d: =230mm =360mm

b

i . i

IN‘IM C 140N- ml
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5.1 Przygotowanie przed okablowaniem

Przygotowanie kabli

. Zal .
Nr. Przewéd Typ aeca.na . Opis
specyfikacja
Musi spetniac
lokalne
Ptaska stal sperflkaCJe
. projektowe Dostarczane przez
1 | Przewdd PE | ocynkowana o . .
: uziemienia uzytkownika
ogniowo . .
instalacji

elektrycznej pradu
przemiennego
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Nr. Przewédd

2 | Przewdd AC

Przewdd

3 | komunikacy
jny RS485
Przewdéd

4 | komunikacy
jny CAN

Zalecana

R specyfikacja
Przekroj
przewodu:

Zalecany . i

pieciozytowy | N/PE: 35m'm ,

przewéd kompatybilny z

miedziany zaciskiem

do LYF35-8

zastosowan | N/L1/L22/L3:
zewnetrznyc 70mm?©, .
h kompatybilny z
zaciskiem SC70-
8

Ekranowana

skretka do

zastosowan | Przekrgj
zewnetrznyc | przewodu:
h spetniajgca | 0.5mm?
lokalne

normy
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Opis

Dostarczane przez
uzytkownika

Specyfikacje przewodow
zalecane w tabeli majg
jedynie charakter
informacyjny. Przy doborze
rzeczywistych przewodoéw
uzytkownik musi wzig¢ pod
uwage wptyw czynnikéw
takich jak temperatura
otoczenia instalacji, sposéb
utozenia, liczba przewodow
utozonych réwnolegle,
odchylenie napiecia oraz
stabilnos¢ termiczng, a
takze skorygowac
obcigzalnos¢ pradowg za
pomocg odpowiednich
wspotczynnikow
korygujgcych. Wybrany
przewdd musi spetniad
nastepujgce wymagania:
Obcigzalnos¢ pragdowa
przewodu = Prad znamionowy
zabezpieczenia nadprgdowego 2
Maksymalny prad znamionowy.

Dostarczane przez
uzytkownika

Dostarczane przez
uzytkownika, wytgcznie do
potgczenia rownolegtego
master-slave



Nr. Przewédd

Przewdd

jny LAN

Typ

Standardowy kabel sieciowy CAT
5 | komunikacy | 5E lub wyzszej klasy ze ztgczem
RJ45

Zalecana

specyfikacja Opis

uzytkownika

Przygotowanie wytacznika obwodu AC

Zalecane
Specyfikacje

Pragd znamionowy:
250A

(Ten wytgcznik jest
przeznaczony dla
gornej szafy
przytgczeniowej do
sieci pojedynczej
szafy magazynu
energii i nie moze
by¢ podtgczony do
innych obcigzen.)

Opis

Zalecane specyfikacje stuzg wytgcznie do celéw
informacyjnych. Ostateczny dobor wytgcznika
musi by¢ kompleksowo rozwazony w oparciu o
rzeczywiste warunki, w tym, ale nie ograniczajgc
sie do: roznic w zdolnosci do przerywania
zwarcia i zdolnosci przecigzeniowej miedzy
réoznymi markami; wptywu czynnikéw
Srodowiskowych, takich jak temperatura i
wysokos¢, na wydajnos¢; oraz specyficznych
wymagan funkcjonalnych, takich jak opdznienie
czasowe. Ostateczny wybér musi zostac
potwierdzony przez lokalny personel techniczny
po kompleksowej ocenie.

+ Systemy TT wymagajg dodatkowe;j
konfiguracji RCD. Zaleca sie skonfigurowanie
RCD 100mA na gérnym wytgczniku
przytgczeniowym do sieci dla pojedyncze;j
szafy magazynu enerqgii.

+ W systemach TN, RCD moze nie by¢
wymagany, gdy czuto$¢ zabezpieczenia
przeciwzwarcieowego wytgcznika spetnia
wymagania dotyczgce usuwania
jednofazowego zwarcia doziemnego.
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Obstuga drzwi szafy

Open the front cabinet door Close the front cabinet door

i

ESAT0INTOOO4

Open the operation cabin door of the DC Close the operation cabin door of the
circuit breaker DC circuit breaker

ESATDINTOOOS

5.2 Podtaczanie kabla PE
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OSTRZEZENIE

* Przed uruchomieniem urzgdzenia upewnij sie, ze system jest niezawodnie
uziemiony i podejmij odpowiednie Srodki ochronne. W przeciwnym razie moze
istniec ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

+ Aby poprawic¢ odpornos¢ na korozje zaciskéw, zaleca sie zamocowanie ich w
punkcie uziemienia w lewym dolnym rogu szafy za pomocg srub M10; po
zakonczeniu podtgczenia i instalacji natéz silikon lub farbe na zewnetrzng czes¢
zaciskéw uziemiajgcych w celu ochrony.

* Przygotuj ptaskie stalowe kable ochronnego uziemienia zgodne z lokalnymi
wymaganiami.

ESATOELCO00

5.3 Podtaczanie kabla AC

A ZAGROZENIE

Gdy system magazynowania energii jest wtgczony, zaciski okablowania AC sg pod
napieciem. W celu konserwacji nalezy upewnic sie, ze wytgczniki nadrzedne i
podrzedne sg roztgczone lub nalezy wytgczy¢ system magazynowania energii.
Niezastosowanie sie do tego moze spowodowacd porazenie prgdem.

42



A\ OSTRZEZENIE

+ Podczas okablowania upewnij sie, ze przewody AC odpowiadajg poprawnie
zaciskom L1, L2, L3 i N portéw AC. Nieprawidtowe podtgczenie przewoddéw moze
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

+ Upewnij sie, ze zyly przewoddw sg catkowicie wtozone w otwory przytgczeniowe
zaciskow bez wystajgcych czesci.

+ Upewnij sie, ze potgczenia kablowe sg szczelne. W przeciwnym razie luzne
potgczenia mogg spowodowac przegrzanie sie zaciskow podczas pracy,
prowadzgc do uszkodzenia urzadzenia.

+ Upewnij sie, ze wszystkie przetgczniki urzadzenia sg wytgczone.

Krok 1: Przygotuj kabel i zaciski. Upewnij sie, ze wybér kabla spetnia wymagania w
5.1.Przygotowanie przed okablowaniem(P.38) (Zaciski sg dostarczane w akcesoriach.
Jesli uzytkownicy przygotowujg zaciski samodzielnie, prosze zakupic¢ zgodnie z
zalecanymi wymiarami dla zaciskow miedzianych/zaciskéw miedziano-aluminiowych).
Krok 2: Wykonaj kabel AC.

Krok 3: Podtgcz kabel AC.

Krok 4: Zainstaluj ostone ochronna.

@ Cu, 35mm2| @ Cu, 70mm? ¥ A

| —
— — —_ L] o —
N/PE [T O)LYF35-8 | N/L1/L2/L13 ] ©)SC70-8 '-g " ¢ mlO)

. n

- M8’C12N-m

©:34-40mm L=17+1mm

L

ESATOELCOO12

5.4 Podtagczanie kabli komunikacyjnych
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Podczas podtgczania kabli komunikacyjnych, trasa kabli powinna omija¢ zrédta
zaktocen, linie zasilajgce itp., aby unikng¢ wptywu na odbidr sygnatu.

Wprowadzenie do portu komunikacyjnego

————————— -
|
|
|

v AG SIM Card
1 (Only for China)!
]

‘l LAN-H
2.CAN-L

ESATDELCOO0S

Kroki podtgczania kabli

12mm Single-System DI/RS485 Connection;

F@ Cu, 0.5mm? I’

i Multi-System DI Connection:

40mm

TR e — ;:_"
2 o TEIMBMSZE 3! |
o2t A - &i
IS0 = =R \ _{':-‘.Jf“ g
Only folr China !

ESAT0ELCOO1D

Instalowanie anteny
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+ Kabel komunikacyjny pomiedzy lokalnym modutem sterujgcym systemu
magazynowania energii a portem komunikacyjnym WiFi na szczycie szafy
systemowej jest wstepnie zainstalowany. Do uzytku konieczne jest jedynie
zamontowanie anteny.

+ W wersji zagranicznej konieczne jest zamontowanie jedynie anteny WiFi. Wersja
krajowa wymaga zamontowania zaréwno anteny 4G, jak i anteny WiFi.

4GW

.i “IFI
B

S v

5.4.1 Scenariusze podtaczenia do sieci
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Przektadniki prgdowe (CT) i liczniki muszg by¢ skonfigurowane w punkcie
przytgczenia do sieci, aby umozliwi¢ funkcje ograniczenia mocy przytgczeniowe;j.
Prosze wybra¢ odpowiednie rozwigzanie w oparciu o rzeczywiste warunki na
miejscu:

+ Jesli na miejscu dopuszczone sg operacje z wytgczeniem zasilania, zainstaluj
przektadnik pierwotny w punkcie przytgczenia do sieci i podtgcz go do licznika
GM330/pierwotnego.

+ Jesli wytgczenie zasilania nie jest dozwolone na miejscu, zainstaluj przektadnik
wtérny na istniejgcym przektadniku pierwotnym i podtgcz go do licznika
DTSD1352/wtérnego.

Rownolegte potaczenie gidwny-podrzedny
System magazynowania energii wspiera réwnolegte potgczenie gtdwny-podrzedny.

System nie obstuguje potgczenia z falownikiem PV i moze obstuzy¢ do 8 jednostek
potgczonych réwnolegle.
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Distribution cabinet ( ) ) A
ﬁCT i ﬁ Primary CT ﬁﬁ
L) 1 H _N_
Breaker Breaker Breaker s1[1s2 | S1[s2 Grid
:/[\ 5 Secondary CT
Smart ' Secondary
| meter =2 | B [— eligg"!gl"ty
ls GM330 ) Thlir dparty || DTSD1352
— | electricit
oo | eter”
Load \ L L J
Energy Energy Energy
storage storage storage
system 1 system 2 system n
(2] (29
i |[CANZ i °  |[LANZ 785
AT n
—y | A
T i T i
———a|lAN3 , (A
-
85-B 2.R5485-B
[1.RS485-A] J
2.RS485-B|
Server
g S drmimimnn dg i a(({A»).@
Base ! =
station E WE 3.0
) S semmEemmwire] | | ;
1 \ LAN==lg=
Router ESATONET0O004
Nazwa Opis
Zakup od GoodWe. Dla tego samego projektu nalezy zachowac
spojnos¢ modelu i specyfikacji systemu magazynowania energii.
system Nie zaleca sie mieszania produktow.
magazynowani
a energii « GW125/261-ESA-LCN-G10

+ GW125/261-ESA-LCN-G11
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Nazwa Opis

Do ochrony obwodu. Zalecana specyfikacja: 250A.

wytacznik Klient zakupuje osobno.

Uzywany z inteligentnym licznikiem GM330. Przektadnia CT
wynosi: NA/5A.

* nA: Prad wejsciowy strony pierwotnej CT. Wartos$¢ 'n' zalezy od

CT (przektadnik rzeczywistych specyfikacji szyn lub kabli w punkcie PCC na

pradowy) miejscu instalacji.
* 5A: Prad wyjsciowy strony wtérnej CT.
Klient zakupuje osobno.
Inteligentny Uzywany do ograniczania mocy przytgczeniowej do sieci.

Licznik GM330 | Zakup od GoodWe.

Wtérny CT Uzywany z wtérnym inteligentnym licznikiem DTSD1352.
(przektadnik Przektadnia CT wynosi: 5A/2mA.

pragdowy) Zakup od GoodWe.

Wtérny

Inteligentny Uzywany do ograniczania mocy przytgczeniowej do sieci.
Licznik Zakup od GoodWe.

DTSD1352

Zdalnie monitoruje dane eksploatacyjne systemu
WE 3.0 magazynowania energii i ustawia parametry systemu.
Zakup od GoodWe.

Potaczenie réownolegte za posrednictwem EMS

System magazynowania energii ESA261 obstuguje potgczenie rownolegte za
posrednictwem SEC3000C/EMS strony trzeciej, a system obstuguje potgczenie z
falownikami PV.

Po podtgczeniu do SEC3000C, mozna potgczy¢ rownolegle do 20 jednostek.

Po podtgczeniu do EMS strony trzeciej, liczba obstugiwanych jednostek w konfiguracji
rownolegtej jest okreslana przez ten EMS.
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Maks.

Kf)mpaty Metoda !lczba
bilne . . ._ | jednoste @ Platforma
.  komunika Topologia potaczenia . .
urzadzeni cii k monitorujgca
e J rownole
gtych
tancuchowy / WE 3.0 (Wersja
CEC3000C LAN H}{brydowy _ 20 krajowa)
tarnicuchowy gwiazdy SEMS+ (Wersja
LAN Gwiazda 15 zagraniczna)
EMS Platforma
strony LAN/RS485 | tancuchowy N monitorujgca strony
trzeciej trzeciej

=« Potaczenie ré6wnolegte za posrednictwem SEC3000C

u Potlaczenie szeregowe
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. Potgczenie gwiazdy
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Nazwa

system
magazynowani
a enerqgii

wytgcznik

Falownik
sieciowy PV

CT (przektadnik
pradowy)

Inteligentny
licznik GM330

Wtérny
przektadnik CT

Wtérny licznik

inteligentny
DTSD1352

SEC3000C

Opis

Zakupiony od GoodWe. Dla tego samego projektu model i
specyfikacje systemdéw magazynowania energii powinny by¢
spojne. Nie zaleca sie mieszania réznych produktow.

GW125/261-ESA-LCN-G10
GW125/261-ESA-LCN-G11

Do ochrony obwodu. Zalecana specyfikacja: 250A.
Klient dokonuje osobnego zakupu.

Przeksztatca prad staty z PV na prad przemienny.

Uzywany z inteligentnym licznikiem GM330. Przektadnia CT
wynosi: NA/5A.

nA: Prad wejsciowy strony pierwotnej CT. Wartos¢ 'n' zalezy od
rzeczywistych specyfikacji miedzianej szyny lub kabla w punkcie
PCC na miejscu.

5A: Prad wyjsciowy strony wtérnej CT.

Klient dokonuje osobnego zakupu.

Uzywany do ograniczania mocy sieciowej.
Zakupiony od GoodWe.

Uzywany z wtérnym licznikiem inteligentnym DTSD1352.
Przektadnia CT wynosi: 5A/2mA.
Zakupiony od GoodWe.

Uzywany do ograniczania mocy sieciowej.
Zakupiony od GoodWe.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do WE 3.0/SEMS+ w celu
umozliwienia scentralizowanego monitorowania, obstugi i
konserwacji systemu.

Zakupiony od GoodWe.
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Nazwa Opis

Zdalnie monitoruje dane eksploatacyjne systemu
SEMS+/WE 3.0 | magazynowania energii i ustawia parametry systemu.
Zakupiony od GoodWe.

+ Potlagczenie réwnolegte za posrednictwem EMS strony trzeciej

. Potgczenie za pomocg kabla RS485
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Potgczenie za pomoca kabla LAN
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Nazwa

system
magazynowani
a enerqgii

wytgcznik

Falownik
sieciowy PV

CT (przektadnik
pradowy)

Licznik gtowny

Drugi
przektadnik CT

Drugi licznik

Zewnetrzny
system EMS

Zewnetrzna
platforma
monitorujgca

Opis

Zakupiony od GoodWe. Dla tego samego projektu nalezy
zachowac zgodnos¢ modelu i specyfikacji systemu
magazynowania energii. Mieszanie produktéw nie jest zalecane.

+ GW125/261-ESA-LCN-G10
+ GW125/261-ESA-LCN-G11

Do ochrony obwodu. Zalecana specyfikacja: 250A.
Klient zakupuje osobno.

Przeksztatca prad staty z PV na prad przemienny.

Uzywany z licznikiem gtéwnym. Klient zakupuje osobno.

Uzywany do ograniczania mocy z sieci. Zakupi¢ osobno, w
zaleznosci od kompatybilnosci z zewnetrznym systemem EMS.

Uzywany z drugim licznikiem. Klient zakupuje osobno.

Uzywany do ograniczania mocy z sieci. Zakupi¢ osobno, w
zaleznos$ci od kompatybilnosci z zewnetrznym systemem EMS.

Zbiera dane systemowe i wysyta je do zewnetrznej platformy
monitorujgcej, umozliwiajgc scentralizowany monitoring,
operacje i konserwacje systemu.

Klient zakupuje osobno.

Zdalnie monitoruje dane pracy systemu magazynowania enerqgii,
ustawia parametry systemu itp.
Klient zakupuje osobno.

5.4.2 Scenariusz przetagczania praca w sieci/poza siecig
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+ Zaleca sie zainstalowanie zasilacza UPS pomiedzy STS a SEC3000C. Przy
zainstalowanym UPS system moze osiggngc¢ zdalny rozruch awaryjny; bez UPS
zdalny rozruch awaryjny nie jest mozliwy.

+ Przektadniki prgdowe (CT) oraz licznik energii muszg by¢ skonfigurowane w
punkcie przytgczenia do sieci, aby umozliwi¢ funkcje zabezpieczenia przed
przeptywem mocy wstecznej. Prosze wybra¢ odpowiednie rozwigzanie w oparciu
o rzeczywiste warunki na miejscu:

- Jezeli na miejscu dopuszczalne sg operacje przy wytgczonym zasilaniu, mozna
zainstalowac przektadniki pierwotne w punkcie przytgczenia do sieci i podtgczyc
je do inteligentnego licznika GM330.

- Jezeli wytgczenia zasilania sg niedopuszczalne, nalezy zainstalowad przektadniki
wtorne na istniejgcych przektadnikach pierwotnych i podtgczyc€ je do licznika
wtérnego DTSD1352.

System magazynowania energii moze realizowac przetgczanie miedzy pracg w sieci a
pracg poza siecig poprzez wspotprace z szafg przetgczajgcg STS. Dla systemow
magazynowania energii potgczonych bezposrednio z STS za pomocg komunikacji,
odlegtos¢ do STS musi by¢ mniejsza lub réwna 45 metrom.

Potgczenie tancuchowe:
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Potaczenie gwiazdziste:
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Nazwa

System
magazynowani
a enerqgii

Falownik
sieciowy
fotowoltaiczny

STS

CT (Przektadnik
pradowy)

Inteligentny
licznik GM330

Wtérny
przektadnik
pradowy (CT)

Wtérny licznik
inteligentny
DTSD1352

SEC3000C

Opis
Zakupiony od GoodWe. Dla tego samego projektu nalezy

zachowac spéjnos¢ modelu i specyfikacji systemu
magazynowania energii. Nie zaleca sie mieszania produktéw.

+ GW125/261-ESA-LCN-G10
+ GW125/261-ESA-LCN-G11

Przeksztatca prad staty PV na prad przemienny.

Rozdzielnica przetgczania sie¢-wyspa.

Uzywany z inteligentnym licznikiem GM330. Przektadnia CT
wynosi: NA/5A.

* nA: Prad wejsciowy strony pierwotnej CT. Wartos¢ 'n’ jest
okreslana przez rzeczywiste specyfikacje szynoprzewodu lub
kabla w punkcie PCC na miejscu.

* 5A: Prad wyjsciowy strony wtérnej CT.

Klient dokonuje zakupu oddzielnie.

Uzywany do ograniczenia mocy przytgczonej do sieci.
Zakupiony od GoodWe.

Uzywany z wtérnym inteligentnym licznikiem DTSD1352.
Przektadnia CT wynosi: 5A/2mA.
Zakupiony od GoodWe.

Uzywany do ograniczenia mocy przytgczonej do sieci.
Zakupiony od GoodWe.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do WE 3.0/SEMS+ w celu
osiggniecia scentralizowanego monitorowania, eksploatacji i
konserwacji systemu.

Zakupiony od GoodWe.
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Nazwa Opis

Zbiera dane systemowe i przesyta je do zewnetrznej platformy
EMS strony monitorujgcej w celu osiggniecia scentralizowanego
trzeciej monitorowania, eksploatacji i konserwacji systemu.
Dostarczany przez klienta.

Zdalnie monitoruje dane eksploatacyjne systemu
SEMS+/WE 3.0 | magazynowania energii i ustawia parametry systemu.
Zakupiony od GoodWe.

5.4.3 Czysty scenariusz poza siecig

+ Zaleca sie zainstalowanie UPS miedzy STS a SEC3000C. Po zainstalowaniu UPS
system moze osiggnac zdalny rozruch czarny; bez UPS zdalny rozruch czarny nie
jest mozliwy.

+ W czystym scenariuszu poza siecig (off-grid) napiecie nalezy ustanowic recznie.
Istniejg dwie metody:

- Reczne uruchomienie jednostki za pomocg przycisku rozruchu czarnego (black
start) na systemie magazynowania energii ESA261.

> Przed uruchomieniem systemu nalezy najpierw uruchomi¢ generator diesla
jako Zrodto napiecia do wsparcia pracy systemu, a nastepnie zsynchronizowacd
system magazynowania energii ESA261 do pracy rownolegtej z generatorem
diesla.

5.4.3.1 Magazyn Energii Stonecznej Czysty Off-Grid

+ Potagczenie szeregowe (Daisy-Chain)
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+ Potaczenie gwiazdowe
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Nazwa Opis

EEELS .

COM4| Terminal
resistor

ESATONET0032

Nalezy zachowac spdjnos¢ modelu i specyfikacji systemu
magazynowania energii dla tego samego projektu. Mieszanie

system
magazynowani
a enerqii

produktéw nie jest zalecane.

+ GW125/261-ESA-LCN-G10

+ GW125/261-ESA-LCN-G11

Zakup od GoodWe.
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Nazwa

Falownik
sieciowy PV

SEC3000C

EMS strony
trzeciej

SEMS+/WE 3.0

Opis

Przeksztatca prad staty z PV na prad przemienny.
Zakup od GoodWe.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do WE 3.0/SEMS+ w celu
realizacji scentralizowanego monitorowania, pracy i konserwacji
systemu.

Zakup od GoodWe.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do zewnetrznej platformy
monitorujgcej w celu realizacji scentralizowanego
monitorowania, pracy i konserwacji systemu.

Dostarczane przez klienta.

Zdalnie monitoruje dane pracy systemu magazynowania energii i
ustawia parametry systemu.
Zakup od GoodWe.

5.4.3.2 PV-Magazyn-Diesel Czysty Off-Grid

+ Potaczenie Reka w Reke
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Nazwa

System
magazynowan
ia energii

Opis

COM4 Terminal
resistor

b1l
ESAT0NET0033

Dla tego samego projektu model i specyfikacje systemu
magazynowania energii powinny byc¢ spdjne. Nie zaleca sie
mieszania réznych produktow.

GW125/261-ESA-LCN-G10
+ GW125/261-ESA-LCN-G11

Zakup od GoodWe.
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Nazwa

Falownik
sieciowy PV

Generator
Diesla

STS

UPS

SEC3000C

EMS strony
trzeciej

SEMS+/WE 3.0

Opis

Przeksztatca prad staty PV na prad przemienny.
Zakup od GoodWe.

Stuzy jako zapasowe zrédto zasilania i zrodto napiecia, zapewniajgc
stabilng prace systemu, gdy system magazynowania energii nie
moze samodzielnie wystartowac lub ma niewystarczajgcy tadunek.
Dostarczany przez uzytkownika.

Szafa przetagczajgca prace poza siecig, model: GW500K-STS-PCS-
G10.

W celu sprawdzenia mocy przytgczeniowej kazdego portu STS,
zapoznaj sie z Instrukcjg obstugi GW500K-STS-PCS-G10.

Zakup od GoodWe.

Stuzy do realizacji zdalnego czarnego startu.
Dostarczany przez uzytkownika. Dla zalecanych modeli zapoznaj
sie z Instrukcjg obstugi GW500K-STS-PCS-G10.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do WE 3.0/SEMS+, aby
umozliwi¢ scentralizowany monitoring, obstuge i konserwacje
systemu.

Zakup od GoodWe.

Zbiera dane systemowe i przesyta je do zewnetrznej platformy
monitorujgcej, aby umozliwic¢ scentralizowany monitoring, obstuge
i konserwacje systemu.

Dostarczany przez klienta.

Zdalnie monitoruje dane operacyjne systemu magazynowania
energii oraz ustawia parametry systemu.
Zakup od GoodWe.

5.5 Instalacja przetacznika MSD/kabla zasilania

baterii
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+ Tylko model GW125/261-ESA-LCN-G10 wymaga instalacji przetgcznika MSD.
+ Tylko model GW125/261-ESA-LCN-G11 wymaga instalacji kabla zasilania baterii.

Instalacja przetgcznika MSD

-

[
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==X
l I

ESAT0ELCOO11

Instalacja kabla zasilania baterii
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ESATOELCOO016

5.6 Operacje po zakonczeniu okablowania

Krok 1: Zainstaluj dolng pokrywe systemu magazynowania energii.

Krok 2: Zwolnij wytgcznik bezpieczenstwa awaryjnego.
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6 Uruchamianie systemu

6.2 Wiaczenie zasilania urzadzenia

Krok 1: Zamknij QF2 (wytgcznik obwodu pradu statego).

Krok 2: Zamknij QF1 (wytgcznik obwodu pradu przemiennego w obudowie

formowanej).

Krok 3: Zamknij Q2 (przetacznik pomocniczy pradu statego).
Krok 4: Zamknij Q1 (przetgcznik pomocniczy pragdu przemiennego).
Krok 5: Zamknij drzwi przednie. Po zmianie wskaznika RUN z biatego na zielony,

» Shutdown
command

system zakohczy przytgczenie do sieci.
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7 Uruchamianie Systemu

7.1 Ustawianie parametrow urzadzenia za pomoca
aplikacji SolarGo

Aplikacja SolarGo to mobilna aplikacja, ktéra moze komunikowac sie z systemem
magazynowania energii za posrednictwem Bluetooth. Ponizej przedstawiono typowe
funkcje SolarGo:

* Przegladanie danych operacyjnych urzadzenia, wersji oprogramowania, informacji
o alarmach itp.

+ Ustawianie parametrow sieci urzgdzenia, parametréw komunikacji, strefy
bezpieczenstwa, ochrony przed przeptywem wstecznym itp.

+ Konserwacja urzadzenia.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje o funkcjach, zapoznaj sie z ,Podrecznikiem
uzytkownika aplikacji SolarGo”. Podrecznik uzytkownika mozna uzyskac na oficjalnej
stronie internetowej lub skanujgc ponizszy kod QR.

Podrecznik uzytkownika aplikacji

Aplikacja SolarGo
SolarGo

7.2 Debugowanie urzgdzenia za pomoca wbudowanej
sieci SEC3000C

SEC3000C Smart Energy Control Box to dedykowane urzgdzenie dla platformy
monitorowania i zarzgdzania systemem fotowoltaicznym. Moze by¢ uzywane do
zbierania danych z urzgdzen w systemie fotowoltaicznym, takich jak falowniki
sieciowe, falowniki hybrydowe, liczniki itp., przechowywania logéw oraz przesytania
danych do platformy monitorowania i zarzgdzania, umozliwiajgc scentralizowane
monitorowanie, obstuge i konserwacje systemu fotowoltaicznego.

Szczegotowe funkcje opisano w instrukcji obstugi SEC3000C.
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8 Monitorowanie Elektrowni za pomocga
SEMS+

SEMS+ to platforma monitorujgca, ktéra moze komunikowac sie z urzgdzeniami za
pomocg WiFi/LAN/4G. Ponizej przedstawiono typowe funkcje SEMS+:

+ Zarzadzaj informacjami o organizacji lub uzytkownikach, itp.
« Dodawaj i monitoruj informacje o elektrowni, itp.
+ Konserwuj sprzet.

Aby uzyskac szczego6towe informacje o funkcjach, zapoznaj sie z ,,Podrecznikiem
uzytkownika SEMS+".
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9 Konserwacja

9.1 Wytaczenie zasilania urzadzenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Podczas wykonywania prac serwisowych i konserwacyjnych na systemie
magazynowania energii, prosze wytgczyc zasilanie systemu. Obstuga urzgdzenia
pod napieciem moze spowodowac uszkodzenie systemu magazynowania energii
lub stwarzac zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym.

+ Po wytgczeniu zasilania systemu magazynowania energii, wewnetrzne
komponenty wymagajg pewnego czasu na roztadowanie. Prosze odczekac
zgodnie z czasem podanym na etykiecie, az urzgdzenie catkowicie sie roztaduje.

Krok 1: Wyslij polecenie wytgczenia do systemu magazynowania energii za
posrednictwem aplikacji SolarGo.

Krok 2: Sprawdz, czy Swiatto wskaznika RUN Swieci ciggtym biatym Swiattem.
Krok 3: Wytgcz Q1 (przetgcznik pomocniczy AC).

Krok 4: Wytgcz Q2 (przetgcznik pomocniczy DC).

Krok 5: Wytgcz QF1 (wytgcznik instalacyjny AC).

Krok 6: Wytgcz QF2 (wytgcznik obwodu DC).
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» Shutdown
command

>

Power OFF: @ — )= [©)|— O — 0

ESATOPWROOOM

9.2 Demontaz Urzadzenia

A\ OSTRZEZENIE

* Przed rozmontowaniem sprzetu upewnij sie, ze system magazynowania energii
jest wytgczony.
+ Nos srodki ochrony osobiste;.

Krok 1: Otworz drzwi szafy.
Krok 2: Odtgcz wszystkie potagczenia elektryczne systemu magazynowania energii, w
tym: kable AC, kabel komunikacyjny, przetgcznik MSD, kable zasilania baterii oraz
kable uziemienia ochronnego.
Krok 3: Odkrec Sruby mocujgce na podstawie systemu magazynowania energii.
Krok 4: Uzyj wciggarki lub wézka widtowego, aby przesungc i usungc system
magazynowania energii z jego podstawy.
Krok 5: Przechowuj sprzet prawidtowo. Jesli bedzie ponownie uzywany pozniej,
upewnij sie, ze warunki przechowywania spetniajg wymagania.
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9.3 Utylizacja urzadzenia

Gdy urzadzenie nie nadaje sie juz do uzytku i musi zostac zutylizowane, nalezy
postepowac zgodnie z wymogami utylizacji odpadow elektrycznych obowigzujgcymi
w kraju/regionie, w ktérym urzgdzenie sie znajduje. Nie wolno wyrzucac urzadzenia
jako odpaddéw komunalnych.

9.4 Rozwigzywanie problemoéw

Prosze przeprowadzi¢ rozwigzywanie problemdw zgodnie z ponizszymi metodami.
Jesli metody rozwigzywania problemoéw nie pomoga, prosze skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

Podczas kontaktu z centrum serwisowym, prosze zebra¢ nastepujgce informacje, aby
utatwic¢ szybkie rozwigzanie problemu.

1. Informacje o systemie magazynowania energii, takie jak: numer seryjny, wersja
oprogramowania, czas instalacji urzagdzenia, czas wystgpienia usterki, czestotliwos¢
usterek, itp.

2. Srodowisko instalacji urzadzenia, takie jak: warunki pogodowe, itp. Zaleca sie
dostarczenie zdje¢, filméw i innych plikéw Srodowiska instalacyjnego, aby pomoc w
analizie problemu.

3. Warunki sieci.

Typ . . . . .
usterki Komunikat usterki | Rozwigzywanie problemoéw
Usterka Awaria sprzetowa Prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
BMS BMU centrum obstugi klienta.
Awaria sprzetowa Prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
BCU centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Usterka przyklejenia
stykéw

Btad komunikacji
BMU

Awaria czujnika
pradu

Awaria urzgdzenia
monitorujgcego
izolacje

Alarm 1. stopnia
nadnapiecia
catkowitego

Alarm 1. stopnia
zaniku napiecia
catkowitego

Alarm 1. stopnia
nadnapiecia ogniwa

Rozwigzywanie problemoéw

Wytgcz system magazynowania energii i wigcz
go ponownie po 5 minutach. Jesli usterka sie
utrzymuje, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy ztgcze portu komunikacyjnego
pakietu baterii jest prawidtowo podtgczone lub
czy wystepuja jakiekolwiek nieprawidtowosci.
2. Jesli usterka sie utrzymuje, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

Wytgcz system magazynowania energii i wigcz
go ponownie po 5 minutach. Jesli usterka sie
utrzymuje, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Wytgcz system magazynowania energii i wigcz
go ponownie po 5 minutach. Jesli usterka sie
utrzymuje, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy napiecie catkowite przekracza
prég ochrony podczas tadowania systemu. Jesli
tak, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy catkowite napiecie systemu jest
ponizej progu ochrony. Jesli tak, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

Sprawdz, czy napiecie ogniwa przekracza prog
ochrony podczas pracy systemu. Jesli napiecie
ogniwa przekracza prdog podczas tadowania,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Alarm 1. stopnia
zaniku napiecia
ogniwa

Alarm 1. stopnia
nadpradu
roztadowania

Alarm 1. stopnia
nadpradu tadowania

Alarm 1. stopnia
przegrzania baterii
podczas
roztadowania

Alarm 1. stopnia zbyt
niskiej temperatury
baterii podczas
roztadowania

Alarm 1. stopnia
przegrzania baterii
podczas tadowania

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdz, czy napiecie ogniwa jest ponizej
progu ochrony. Jesli tak, prosze skontaktowac
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy prad roztadowania przekracza
prog ochrony podczas pracy systemu. Jesli prad
roztadowania przekracza prég podczas
roztadowywania, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy prad tadowania przekracza prog
ochrony podczas pracy systemu. Jesli prad
tadowania przekracza prog podczas tadowania,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy chtodzenie jednostki chtodzgcej
cieczg dziata normalnie.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii przekracza
prég ochrony podczas pracy systemu. Jesli tak,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy grzanie jednostki chtodzgce;j
cieczg dziata normalnie.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii jest ponizej
progu ochrony podczas pracy systemu. Jesli
tak, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy chtodzenie jednostki chtodzgce;j
cieczg dziata normalnie.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii przekracza
prog ochrony podczas pracy systemu. Jesli tak,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Alarm 1. stopnia zbyt
niskiej temperatury
baterii podczas
tadowania

Alarm 1. stopnia
niskiej rezystancji
izolacji

Alarm 1. stopnia
przegrzania zaciskow

Alarm 1. stopnia
duzej réznicy napiec
ogniw

Alarm 1. stopnia
duzej réznicy
temperatur ogniw

Alarm 1. stopnia
niskiego SOC

Rozwigzywanie problemoéw

1. Sprawdz, czy grzanie jednostki chtodzgcej
cieczg dziata normalnie.

2. Sprawdz, czy temperatura baterii jest ponizej
progu ochrony podczas pracy systemu. Jesli
tak, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Wytgcz system magazynowania energii i wigcz
go ponownie po 5 minutach. Jesli usterka sie
utrzymuje, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy temperatura zaciskow przekracza
prég ochrony podczas pracy systemu. Jesli tak,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy roznica napie¢ ogniw przekracza
prog ochrony podczas pracy systemu. Jesli tak,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy jednostka chtodzgca cieczg
dziata normalnie.

2. Sprawdz, czy réznica temperatur ogniw
przekracza prég ochrony podczas pracy
systemu. Jesli tak, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Nataduj system. Jesli alarm utrzymuije sie, gdy
napiecie catkowite jest wieksze niz 732V, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.
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Typ
usterki

Usterka
PCS

Komunikat usterki

Nienormalne
napiecie sieci

Nienormalna
czestotliwosc sieci

Usterka zaniku
napiecia sieci

Ochrona przed
nadnapieciem sieci

Rozwigzywanie problemoéw

1. Jesli sie¢ wrdoci do normy, recznie przywréd
system lub pozwdél mu przywrdcic sie
automatycznie (domysinie recznie) zgodnie z
ustawieniami odzyskiwania systemu
magazynowania energii.

2. Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci
odpowiadajg specyfikacji.

3. Sprawdz, czy potaczenia przewodu N i PE sg
bezpieczne.

1. Jesli sie¢ wrdci do normy, recznie przywro¢
system lub pozwdél mu przywrdcic sie
automatycznie (domysinie recznie) zgodnie z
ustawieniami odzyskiwania systemu
magazynowania energii.

2. Upewnij sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci
odpowiadajg specyfikacji.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wréci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalnej sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy napiecie
sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci.
Jesli tak, zmodyfikuj punkt ochrony przed
nadnapieciem sieci po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci.

3.]Jesli nie moze sie odzyskac przez dtugi czas,
sprawdz, czy wytgcznik po stronie AC i kable
wyjsciowe sg prawidtowo podtgczone.
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Typ

. Komunikat usterki
usterki

Ochrona przed
zanikiem napiecia
sieci

Nadmierna
czestotliwos$c sieci

Rozwigzywanie problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wrdoci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalne;j sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy napiecie
sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci.
Jesli tak, zmodyfikuj punkt ochrony przed
zanikiem napiecia sieci po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci.

3.]Jesli nie moze sie odzyskac przez dtugi czas,
sprawdz, czy wytgcznik po stronie AC i kable
wyjsciowe sg prawidtowo podtgczone.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to by¢
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wréci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalne;j sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos¢ sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci. Jesli tak, zmodyfikuj punkt
ochrony przed nadmierng czestotliwoscig sieci
po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Zbyt niska
czestotliwosc sieci

Niestabilnos¢
czestotliwosci sieci

Niestabilnos¢ fazy
sieci

Zanik napiecia HVRT
Nadnapiecie HVRT

Btad detekcji ksztattu
fali napiecia

Zanik fazy sieci

Nieréwnowaga
napiecia sieci

Rozwigzywanie problemoéw

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wrdoci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalne;j sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwos$c sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci. Jesli tak, zmodyfikuj punkt
ochrony przed zbyt niskg czestotliwoscig sieci
po uzyskaniu zgody lokalnego operatora sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to by¢
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wréci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalne;j sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy
czestotliwosc sieci miesci sie w dopuszczalnym
zakresie. Jesli nie, skontaktuj sie z lokalnym
operatorem sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Falownik wroci do normalnej pracy
automatycznie po wykryciu normalnej sieci, nie
jest potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy napiecie i
czestotliwos$c¢ sieci mieszczg sie w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie, skontaktuj
sie z lokalnym operatorem sieci.
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Typ

. Komunikat usterki
usterki

Btad kolejnosci faz
sieci

Niska rezystancja
izolacji

Ochrona
ograniczenia
eksportu
sprzetowego

Utrata komunikacji
wewnetrznej

Nienormalnosc¢

sprawdzenia AC HCT

Awaria AC HCT

Rozwigzywanie problemoéw

1. Sprawdz, czy okablowanie falownika i sieci
jest w kolejnosci zgodnej. Usterka zniknie
automatycznie po prawidtowym podtgczeniu
(np. zamiana dowolnych dwdch przewodow
fazowych).

2. Jesli usterka utrzymuje sie przy prawidtowym
okablowaniu, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

1. Sprawdz impedancje klastra baterii do
ochronnego uziemienia. Jesli impedancja jest
niska, odtgcz MSD kazdego pakietu baterii i
sprawdz pod katem nieprawidtowosci w
ztgczach DC systemu.

2. Jesliimpedancja pozostaje niska, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

1. Jesli jest spowodowana usterkg zewnetrzng,
falownik wréci do normalnej pracy
automatycznie po ustgpieniu usterki, nie jest
potrzebna interwencja reczna.

2. Jesli ten alarm wystepuje czesto, wptywajac
na normalng prace elektrowni, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Nienormalnos¢
sprawdzenia
przekaznika

Awaria przekaznika

Przegrzanie szafy

Przegrzanie modutu
INV

Przegrzanie modutu
Boost

Przegrzanie
kondensatora AC

Nadnapiecie szyny
Nadnapiecie szyny P
Nadnapiecie szyny N

Nadnapiecie szyny
BUS (CPU1
podrzedne)

Nadnapiecie szyny
PBUS (CPU1
podrzedne)

Nadnapiecie szyny
NBUS (CPU1
podrzedne)

Rozwigzywanie problemoéw

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC. Po 5
minutach zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie wejsciowej
DC. Jesli usterka sie utrzymuje, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

1. Sprawdz, czy wentylacja w miejscu instalacji
falownika jest odpowiednia i czy temperatura
otoczenia przekracza maksymalny
dopuszczalny zakres.

2. Jesli wentylacja jest staba lub temperatura
otoczenia jest zbyt wysoka, popraw warunki
wentylacji i odprowadzania ciepta.

3.]Jesli zaréwno wentylacja, jak i temperatura
otoczenia sg normalne, prosze skontaktowac
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC. Po 5
minutach zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie wejsciowej
DC. Jesli usterka sie utrzymuje, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Nadnapiecie szyny
BUS (CPU2
podrzedne)

Nadnapiecie szyny
PBUS (CPU2
podrzedne)

Nadnapiecie szyny
NBUS (CPU2
podrzedne)

Nadnapiecie szyny
PBUS (CPLD)

Nadnapiecie szyny
NBUS (CPLD)

Ciggte nadnapiecie
MOS

Zwarcie szyny

Nienormalnos¢
probki szyny

Btad wstepnego
tadowania BAT1

Rozwigzywanie problemoéw

Prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

Wytgcz wytgcznik po stronie wyjsciowej AC i
wytgcznik po stronie wejsciowej DC. Po 5
minutach zamknij wytgcznik po stronie
wyjsciowej AC i wytgcznik po stronie wejsciowej
DC. Jesli usterka sie utrzymuje, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

Sprawdz, czy obwod wstepnego tadowania jest
nienaruszony i czy napiecie baterii odpowiada
napieciu szyny bezposrednio po wtgczeniu
zasilania baterii. Jesli nie, prosze skontaktowac
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

Jednostka
chtodzaca
cieczg

Komunikat usterki

Awaria przekaznika
Baterii1

Nadprad
programowy INV

Nadprad sprzetowy
INV fazy R

Nadprad sprzetowy
INV fazy S

Nadprad sprzetowy
INVfazy T

Nadprad
programowy fazy A

Nadprad
programowy fazy B

Nadprad
programowy fazy C

Awaria ogranicznika
przepie¢ AC

Wysoka temperatura
wylotu

Niska temperatura
wylotu

Rozwigzywanie problemoéw

Po wigczeniu zasilania baterii sprawdz, czy
przekaznik baterii dziata i czy stycha¢ dzwiek
zamykania. Jesli nie dziata, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

Sporadyczne wystgpienie nie wymaga
dziatania; jesli ten alarm wystepuje czesto,
prosze skontaktowac sie z dealerem/naszym
centrum obstugi klienta.

Prosze skontaktowac sie z dealerem/nasSzym
centrum obstugi klienta.

Sprawdz, czy sprezarka jednostki chtodzgcej
cieczg dziata normalnie. Jesli tak, prosze
skontaktowac sie z dealerem/naszym centrum
obstugi klienta.

Sprawdz, czy PTC jednostki chtodzgcej cieczg
dziata normalnie. Jesli tak, prosze skontaktowac
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

Komunikat usterki

Usterka czujnika
temperatury wylotu

Usterka komunikacji
falownika

Blokada wysokiego
ciSnienia systemu

Blokada niskiego
ciSnienia systemu

Blokada przegrzania
wydechu

Blokada nadpradu
falownika

Blokada przegrzania
falownika

Blokada nadnapiecia
falownika

Rozwigzywanie problemoéw

Wytgcz wytgcznik AC i zamknij go ponownie po
1 minucie. Jesli usterka nie zostanie
wyczyszczona, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to by¢
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Uruchom ponownie jednostke.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy napiecie
sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci.
Jesli tak, zmodyfikuj punkt ochrony przed
wysokim napieciem sieci po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
sieci. Uruchom ponownie jednostke.

2. Jesli wystepuje czesto, sprawdz, czy napiecie
sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktuj sie z lokalnym operatorem sieci.
Jesli tak, zmodyfikuj punkt ochrony przed
niskim napieciem sieci po uzyskaniu zgody
lokalnego operatora sieci.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
jednostki. Uruchom ponownie jednostke.

2. Jesli wystepuje czesto, prosze skontaktowacd
sie z dealerem/naSzym centrum obstugi klienta.
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Typ
usterki

EMS

Komunikat usterki

Blokada zaniku
napiecia falownika

Blokada zaniku fazy
falownika

Alarm uzupetniania
wody

Alarm wysokiego
ciSnienia systemu

Alarm wysokiego
ciSnienia wylotu

CT Niepodtgczony

CT Odwrdcony

Alarm dymu

Alarm wycieku wody

Alarm pozaru PACK

Alarm pozaru na
poziomie klastra

Rozwigzywanie problemoéw

Prosze uzupetni¢ chtodziwo.

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to byc
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
jednostki. Uruchom ponownie jednostke.

2. Jesli wystepuje czesto, prosze skontaktowacd
sie z dealerem/naSzym centrum obstugi klienta.

Sprawdz okablowanie CT

1. Jesli wystepuje sporadycznie, moze to by¢
spowodowane chwilowg nieprawidtowoscig
czujnika. Uruchom ponownie system.

2. Jesli wystepuje czesto, prosze skontaktowac
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Wytacz zasilanie i sprawdz, czy wewngatrz szafy
jest woda. Jesli nie, prosze skontaktowac sie z
dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Przygotuj sie do gaszenia pozaru i skontaktuj
sie z dealerem/naszym centrum obstugi klienta.

Przygotuj sie do gaszenia pozaru i skontaktuj
sie z dealerem/naSzym centrum obstugi klienta.

9.5 Rutynowa Konserwacja
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A NIEBEZPIECZENSTWO

+ Podczas wykonywania prac serwisowych i konserwacyjnych na systemie
magazynowania energii, nalezy go wytgczy¢. Praca na urzadzeniach pod
napieciem moze spowodowac uszkodzenie systemu magazynowania energii lub
stwarzac zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym.

+ W przypadku stwierdzenia obecnosci odstonietych miedzianych przewodow
wewnatrz przewodu, nie dotykac ich. Nalezy skontaktowac sie z personelem
serwisowym. Zabrania sie demontazu przez osoby nieprzeszkolone.

W celu wykonania szczego6towych czynnosci konserwacyjnych, zapoznaj sie z
Podrecznikiem konserwacji komercyjneqgo i przemystowego systemu
magazynowania energii ESA Series 261kWh.

Zakres . Metoda konserwacji Cykl konserwacji
konserwacji

Wyglad zewnetrzny | Wyglad jest czysty, a diody Raz na sze$¢ miesiecy
systemu sygnalizacyjne Swieca. do raz w roku

Sprawdz, czy antena jest odtgczona,
Antena WiFi czy wyglad jest normalny i czy
funkcjonalnos¢ jest prawidtowa.

Raz na szes$¢ miesiecy
do raz w roku

Obserwuj, czy na siatce filtra nie ma

nagromadzonego kurzu,

zablokowania ciatami obcymi lub

uszkodzen. Jesli sg, przeptucz czystg | Raz na sze$¢ miesiecy
wodg, wysusz na powietrzu w do raz w roku
chtodnym miejscu i zainstaluj

oczyszczony filtr z powrotem na

swoim miejscu.

Siatka filtra
jednostki
chtodzenia cieczg
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Zakres

.. Metoda konserwacji Cykl konserwacji
konserwacji

Wytgcznik MSD,
Wytgcznik
instalacyjny,
Wytacznik zasilania
pomocniczego,
Wytgcznik awaryjny

Trzykrotnie otworz i zamknij
wytgcznik, aby zapewnic jego Raz w roku
prawidtowe dziatanie.

Sprawdz, czy potgczenia elektryczne
Potgczenia sg poluzowane, czy ostona kabla Raz na szes¢ miesiecy
elektryczne jest uszkodzona lub czy widoczne sg | do raz w roku
miedziane przewody.

Sprawdz, czy uszczelnienie otworow
wejsciowych kabli w urzgdzeniu

spetnia wymagania. Jesli szczeliny Raz w roku
sg zbyt duze lub nieuszczelnione,

ponownie je uszczelnij.

System chtodzenia
cieczg

Przeprowadz kompleksowg
kontrole i konserwacje urzadzenia
gasniczego z aerozolem z
samoczynnym uruchomieniem
termicznym:

1. Sprawdz urzadzenie gasnicze z
System ochrony aerozolem pod katem uszkodzen
przeciwpozarowej fizycznych. Raz w roku
(aerozol) 2. Obserwuj diody sygnalizacyjne
czujnika dymu i czujnika
temperatury, aby sprawdzi¢, czy
czujniki dziatajg normalnie.

3. Sprawdz mocowania i zwigzany z
nimi osprzet pod katem
poluzowanych, uszkodzonych lub
potamanych elementow.
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Zakres
konserwacji

Konserwacja
odpylania
wlotu/wylotu
powietrza

tadowanie/Roztado
wanie akumulatora

Osuszacz

Konserwacja
wentylatora
jednostki
chtodzenia cieczg

Konserwacja
skraplacza
jednostki
chtodzenia cieczg

Metoda konserwacji

Sprawdz wlot/wylot powietrza pod
katem ciat obcych i kurzu.

Wykonaj cykle
tadowania/roztadowania

Sprawdz, czy wyswietlanie
temperatury i wilgotnosci na
ekranie jest normalne.

Sprawdz, czy wentylator dziata
normalnie podczas pracy osuszacza
(podczas pracy wentylatora
powinien by¢ styszalny dZzwiek).

1. Obserwuj wentylator pod katem
kurzu; upewnij sie, ze wylot
powietrza nie jest zablokowany
przez ciata obce.

2. Sprawdz topatki wentylatora pod
katem uszkodzen; upewnij sie, ze
wentylator obraca sie ptynnie,
bez nieprawidtowych dzwiekdw.

1. Obserwuj skraplacz pod katem
kurzu i zablokowania ciatami
obcymi.

2. Sprawdz, czy zebra nie sg
powaznie wygiete lub
odksztatcone .
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Raz na sze$¢ miesiecy

Raz w roku
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Zakres
konserwacji

Konserwacja
czynnika
chtodzgcego

Konserwacja
rurociggow
jednostki

Wymiana czynnika
chtodzgcego

Metoda konserwacji

1. Sprawdz, czy stezenie spetnia
wymagania.

2. Sprawdz, czy wartos¢ pH i
stezenia elektrolitdw spetniaja
wymagania.

3. Obserwuj, czy nie ma kamienia,
osadu, glondw itp.

1. Obserwuj zewnetrzng strone
rurociggéw pod katem

uszkodzen, odksztatcen i korozji.

2. Sprawdz mocowania/potgczenia
rur pod kagtem poluzowania.

3. Sprawdz zawory pod katem
awarii lub uszkodzen. Jesli
uszkodzone, spus¢ czynnik
chtodzacy i wymien odpowiedni
zawor.

Patrz instrukcja konserwacji.
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10 Dane techniczne

Dane techniczne GW125/261-ESA-LCN-G10 GW125/261-ESA-LCN-G11
Dane baterii

Typ ogniwa LFP (LiFePQOgy)

Pojemnos¢ ogniwa (Ah) 314

Nominalna energia

modutu (kWh) 22:25

Konfiguracja modutu 1P52S

Waga modutu (kg) 348+2 335+8
Liczba pakietow 5

Nominalna energia szafy

(KWh) 261.25

Energia uzytkowa szafy

(KWh) 261.25

Napiecie nominalne (V) 832

Zakres napiecia pracy (V) 676~936

Maks. ciggty prad
tadowania/roztadowania ( | 188
A)

Maks. prad
tadowania/roztadowania 198.5
(A)

Maks. szybkos¢

tadowania/roztadowania 0.5P

Gtebokos$¢ roztadowania 90%~100% (90% zalecane)

Dane wyjscia AC (On-grid)
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Dane techniczne GW125/261-ESA-LCN-G10 GW125/261-ESA-LCN-G11

Nominalna moc wyjsciowa

(kW) 125

137.5@400V AC

Maks. moc wyjsciowa (kW)
130.6@380V AC

Nominalna moc pozorna

(KVA) 125
Nominalna moc pozorna 125
wyjscia do sieci (kVA)

Nominalna moc pozorna 125

wejscia z sieci (kVA)

137.5@400V AC
Maks. moc pozorna (kVA)
130.6@380V AC
Maks. moc pozorna wyjscia | 137.5@400V AC
do sieci (kVA) 130.6@380V AC

Maks. moc pozorna wejscia | 137.5@400V AC
z sieci (kVA) 130.6@380V AC

Nominalne napiecie

. 400/380, 3L/N/PE
wyjsciowe (V)

Zakres napiecia

o 340~440/323~418
wyjsciowego (V)

Nominalna czestotliwos¢

wyjsciowa (Hz) >0/60

Zakres czestotliwosci sieci

AC (H2) 47.5~52.5/57.5~62.5

Maks. prad wyjscia AC (A) 198.5
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Dane techniczne GW125/261-ESA-LCN-G10 GW125/261-ESA-LCN-G11

Maks. prad AC wyjscia do

sieci (A) 198.5

Maks. prad AC z sieci (A) 198.5

Nominalny prad wyjsciowy | 180.4@400V AC

(A) 189.9@380V AC
Wspétczynnik mocy ~1 (0.8lag to 0.8lead)
TH.DI wyjscia (@obcigzenie <3%

liniowe)

Dane wyjscia AC (Off-grid)

Nominalna moc wyjsciowa 125

(kW)

137.5@400V AC

Maks. moc wyjsciowa (kW)
130.6@380V AC

Nominalna moc pozorna

(KVA) 125
Nominalna moc pozorna 125
wyjscia do sieci (kVA)

Nominalna moc pozorna 125

wejscia z sieci (kVA)

137.5@400V AC

Maks. KVA
aks. moc pozorna (kVA) 130.6@380V AC

Maks. moc pozorna wyjscia | 137.5@400V AC
do sieci (kVA) 130.6@380V AC

Maks. moc pozorna wejscia | 137.5@400V AC
z sieci (kVA) 130.6@380V AC
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Dane techniczne

Nominalne napiecie
wyjsciowe (V)

Zakres napiecia
wyjsciowego (V)

Nominalna czestotliwos¢
wyjsciowa (Hz)

Zakres czestotliwosci sieci
AC (Hz)

Maks. prad wyjscia AC (A)

Maks. pragd AC wyjscia do
sieci (A)

Maks. prad AC z sieci (A)

Nominalny prad wyjsciowy
(A)

Wspotczynnik mocy

THDi wyjscia (@obcigzenie
liniowe)

Sprawnos¢
Maks. sprawnosc¢ PCS

Maks. sprawnosc
systemu™!

Ochrona

Ochrona przed odwrotng
polaryzacjg baterii

Ochrona przeciw-wyspowa

Ochrona przed
przecigzeniem AC

GW125/261-ESA-LCN-G10

400/380, 3L/N/PE

340~440/323~418

50/60

47.5~52.5/57.5~62.5
198.5
198.5

198.5

180.4@400V AC
189.9@380V AC

~1 (0.8lag to 0.8lead)

<3%

0.986

0.92

Zintegrowana
Zintegrowana

Zintegrowana
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Dane techniczne

Ochrona przed zwarciem
AC

Ochrona przepieciowa AC
Dane ogdlne

Zakres temperatury pracy
(°O)

Temperatura deratingu
(°O)

Temperatura
przechowywania (°C)

Wilgotnos$¢ wzgledna

Maks. wysokos$¢ pracy (m)
Metoda chtodzenia

Interfejs uzytkownika
Protokdét komunikacyjny
Waga (kg)

Wymiary (SxWxG mm)
Emisja hatasu (dB)
Topologia

Klasa ochrony IP

Konfiguracja
bezpieczehstwa

Ochrona antykorozyjna

GW125/261-ESA-LCN-G10 | GW125/261-ESA-LCN-G11
Zintegrowana

Typ II

-25~+55

45

-20~+45 (Jeden miesigcC)
0~+35 (Jeden rok)

10 ~ 95%
4000 (derating powyzej 2000)

Pakiet : Chtodzenie cieczg
PCS : Inteligentne chtodzenie wentylatorowe

LED, WLAN+APP

Modbus TCP, Modbus RTU
2580

1050%2250*%1400

<70

Nieizolowana

IP54

aerozolowy+wodny system gaszenia pozaru,
wentylator przeciwwybuchowy+ ptyty
przeciwwybuchowe (opcjonalnie)

C4 (C5 opcjonalnie)
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Dane techniczne GW125/261-ESA-LCN-G10 GW125/261-ESA-LCN-G11

Czas przetgczania

tadowania/roztadowania < 60ms
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Dane kontaktowe

GoodWe Technologies Co., Ltd.

Nr 90, ulica Zijin, Dzielnica Nowa, Suzhou, Chiny
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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